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Interlocking/inferwoven Crochet technique
with diagonal lines
Paftern tutorial 3 — instruction chart

Abbreviations:
e sst: side stitch
o f:front
e b: back
e c:chain

-: not a stitch (is the side of the piece at the b-rows)

.. marks a mesh stitch, so .f is a front stitch at a mesh cell. Not all mesh cells have a dot, like the ones with an arrow drawn in it.
br, bl: back to the right, back to the left

fr, fl: front to the right, front to the left

bmr, bml: middle back to the right, middle back to the left

fmr, fml: middle front to the right, middle front to the left

{il}: insert at the left side

{ir} insert at the right side

+: combined stitch

Interlocking/interwoven Crochet techniek
met schuine lijnen
Patroon tutorial 3 — instructie tekening

De terminologie in de instructie tekening is Engelstalig. Hieronder de betekenis en de vertaling.
Afkortingen:

e sst:side stitch (NL: zijsteek)

e f:front (NL: voor)

e b: back (NL: achter)

e c: chain (NL: losse)

e -:geen steek (is de zijkant van het werk bij de b-rijen)

e .:markeert een rastersteek, dus .f is een steek aan de voorkant bij een rastercel. Niet alle rastercellen bevatten een punt, zoals die waar een pijl in
is getekend.

br, bl: back to the right, back to the left (NL: achter naar rechts, achter naar links)

fr, fl: front to the right, front to the left (NL: voor naar rechts, achter naar links)

bmr, bml: middle back to the right, middle back to the left (NL: achter midden naar rechts, achter midden naar links)

fmr, fml: middle front to the right, middle front to the left (NL: voor midden naar rechts, voor midden naar links)

{il}: insert at the left side (NL: insteken aan de linkerzijde)

{ir} insert at the right side (NL: insteken aan de rechterzijde)

+: gecombineerde steek

@ Srefmr+f+fml+fl @ .br+bmr+b+bml+bl



Row 7b - front
Row 7a - front
Row 6b - back
Row 6a - back
Row 5b - front
Row 5a - front
Row 4b - back
Row 4a - back
Row 3b - front
Row 3a - front
Row 2b - back
Row 2a - back
Row 1b - front

Row 1a - front
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[ ¥ il} Row 7a - front
Row 6b - back
[ f Row ba - back
Row 5b - front
Row 5a - front
Row 4b - back
Row 4a - back
Row 3b - front
Row 3a - front
Row 2b - back
Row 2a - back
Row 1b - front

Row 1a - front
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Row 15a -
Row 14b -
Row 14a -
Row 13b -
Row 13a -
Row 12b -
Row 12a -
Row 11b -
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Row 11a

Row 10b -
Row 10a -
Row 9b - front

Row 8b - back
Rowv 8a - back
Row 7b - front
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The rows 7a and 7b are repeated here for your convenience, to see what is below 8a.

De rijen 7a en 7b zijn hier voor het gemak herhaald om te zien wat er onder rij 8a zit.
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Row 15a- front
Row 14b - back
Row 14a - back
Row 13b - front
Row 13a- front
Row 12b - back
Row 12a - back
Row 11b - front
Row 11a- front
Row 10b - back
Row 10a - back
Row 9b - front
Row 9a - front
Row 8b - back
Row 8a - back
Row 7b - front

Row 7a - front



